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niija liacpryniafis.

W dziedzinie twor-

czosci coraz to trudniej

0 prawdziwg oryginal-

no$é. W tylowickowym

rozwoju poezji tak duzo

byto pomystow i taka rozmaitosc,

lak duzo i tak rozmaitych uzyto

form, ze dzisiejszy artysta stowa

moze zaledwie poktosie zhiera¢ po

wielkiem zniwie. Jemu niepodobna juz $piewdc”

jak ptak $piewa — wedle wyrazenia Goethego —

tj. z natchnienia tylko i bez specjalnej nauki,

gdyz wchtong¢ on musi wszystko, co byto wiel-

kiem i pieknem przed nim, azeby nie powtarzaé

mniej dobrze tego, co juz poprzednio o wiele
doskonalej wypowiedziano.

Stad to wyptywa to wielkie staranie o kun-
sztowng forme, jakie widzimy w catej nowszej
poezji europejskiej; stagd gonitwa z i nadzwyczaj-
nymi i mato uzywanymi dotychczas ksztattami,
’stgd wreszcie owo hasto, ftadnie jako frazes
brzmiace, ale beztreSciowe, iz dazy¢ nalezy w poe-
zji do zrzucenia supremacji mysli nad stowem,
hasto, ktére i u nas znalazto odgtos.

Prawdziwy atoli poeta za dgzeniem takiem
nie poéjdzie. On wie, ze uktad dzw ekow, chocby
najharmonijniejszy, nie wytworzy poezji, jezeli
w tych dzwiekach nic bedzie zakleta rozumna
mysl, wznioste czy rzewne uczucie, szlachetne
pragnienia i ideaty.

Niewatpliwie trudno jest o tres¢ nowa, bo
juz sam wiek XIX. u ro6znych narodow europej-
skich z tak rozmaitych stanowisk rozpatrywat
stosunki, uczucia, dazenia cztowieka jako jedno-
stki i jako ogo6tu, ze w odcieniach jedynie drob-
nych mozna jeszcze znalezé temata niewyzyskane.

Jan Kasprowicz juz przy pojawieniu sie
pierwszego zbiorku swoich poezji (r. 1889) miat

* Animn. Lachrymuns i inne nowe poezje Jana Kasprowicza.

sobie przez T. T. Jeza przyznang »fizjonomje
odrebng« ws$réd poetéw naszych spoétczesnych,
odrebna mianowicie pod wzgledem tresci, gdyz
w niej odczut twérca »Wasyla Hotuba« oddzwiek
tych tesknot, bdélow i skarg«, w»jakie stanowig
istote zycia ludéw w niewoli«.

Spostrzezenie Jeza byto trafne; musi by¢
tylko blizej okre$lonem. Tesknot, béléw i skarg
w poezji naszej wieku XIX. nie brakto: owszem
jak z koniecznosci potozenia narodowego wyni-
kato, byto ich w niej petno. Co wiecej, nawet
ta specjalna sfera cierpied, jaka sie w losie ludu
uwydatnita, miata takze w poezji przedstawicieli
swoich, choc¢by jeno Goszczynskiego i Barwin-
skiego przypomniec¢. Ale ci poeci dla przedsta-
wienia niedoli ludowej albo brali wyjatkowe po-
staci i wypadki, albo tez, dla propagandy idei
demokratycznej, wystawiali lud jedynie jako nie-
winng ofiare gwattow, naduzy¢ czy wogole bez-
prawia. Inni za$, jak Bohdan Zaleski i Lenarto-
wicz, wybierali same sympatyczne rysy z cha-
rakterystyki ludu, chcac za ich pomocg zjednac
serca inteligencji, przeja¢ je spoéiczuciem dla
smutkow i nieszcze$¢, a uwielb eniem dla do-
broci i poswiecenia, odwagi i bohaterstwa wsrod
mas ludowych.

Jednem stowem, dawniejsi poeci,
kiem Goszczynskiego, malowali lud idealistycz-
nie; a ci, co w naszych juz czasach ten s:.m
temat wzieli do obrobienia (Asnyk, Konopnicka
i inni) poszli w ich $lady. Kasprowicz dopiero
odrzucit wszelkg sentymentalng czy humory-
styczng ideafizacje i zaczat traktowac luJ reali-
stycznie w swych poezjach, jak Jez, Sienkiewicz,
Sewer, Prus, Dygasiniski w swych powie$¢ ach
i nowcilach.

Kocha on lud catem sercem, »$\vietvm« go
nawet nazywa, ale znajac wybornie zaréwno

z wyjat-

Lwow, Jakubowski i Zadurowkz. 1894, str. 180,



Zewnetrzng strone jego bytu jak i jego dusze,
nie mysli go bynajmniej wyodrebnia¢ pod wzgle-
dem moralnym od reszty ludno$ci, lecz owszem
uwydatnia, ze w nim takie same sg uczucia
i takie same obtedy, takie same pozgdania i na-
mietno$ci, takie same rysy usposobienia i cha-
rakteru, jak i w innych klasach narodu, t3dko sie
w odmiennych przejawiajg formach z powodu
odmiennego stopnia kultury.

Cienie geSciej sg nawet narzucone w jego
utworach, anizeli jasne smugi. Czy wezmiemy
pierwszy zbiorek poezji pod uwage, czy ostatni,
czy tez dramat »Swiat sie konczy«, wszedzie
spotkamy sie ze ztosSliwoscig, z chciwoscia, roz-
pusta, okrucienstwem, a nawet zbrodnia, czasami
w kilku naraz przedstawicielach, gdy postaci
i uczucia dodatnie w drobnych zaledwie wyste-
puja rolach. Przypomnijmy sobie tylko najogdl-
niejszg tres¢ opowiadan zawartych w »Anima
Lachrymans«. »Krél Lear z Biedaczewax — to
obraz twardego serca i zupetnego wyzucia sie
z uczu¢ rodzinnych. »Maciej Kosarczyk: — to
przykiad bezlitoSnego postgpienia ojca wzgledem
corki, ktdéra zbtadzita (co przypomina jeden z mo-
tywéw dramatu: »Swiat sie koAczy«), »Marcin
Szafran« — to znéw przykry okaz pijaka, ktéry
z powodu swej brzydoty stat sie przedmio-
tem szyderstw ze strony dziewczat wiejskich,
w »Hance Olpinskiej« obok matki poswiecajacej
sie dla lepszej przysztosci syna, mamy wizerunek
pijaka ojca i idgcego za nim z biedy potomka.

Nie mysle bynajmniej pochwala¢ wyboru
takich tylko tematéw, nie jestem bowiem zwolen-
nikiem pessymistycznego przekonania, ze wiecej
na S$wiecie watréb niz serc; nie uwazam tez
owych opowiadan za rzeczy prawdziwie piekne;
zastanowitem sie nad niemi dlatego gtdwnie,
azeby charakterystyke sposobu patrzenia na zy-
cie ludu u Kasprowicza wydoby¢ i zarazem za-
znaczy¢, ze jest to niewatpliwym dowodem
wzmozenia sie idei demokratycznej u nas, gdy
jeden z przedstawicieli kierunku ludowego, czto-
wiek lud prawdziwie kochajacy, nie wahat sie
uwydatnia¢ stron ciemnych w charakterze tego
ludu. Znaczy to bowiem, ze lud ten kochamy
wraz z jego wadami, tak samo jak kochamy
wogdle nardd, chociaz r6znym jego klasom wieli
mamy do zarzucenia.

| to jeszcze przytem zauwazy¢ warto, ze 0
istnienie tych ciemnych stron w zyciu ludu poeta
nie obwinia innych warstw spoteczenstwa, jak
to byto we zwyczaju bardzo dtugo. Nie pochle-
bia on tym warstwom, wytyka im zdroznoSci,
ale za kazdg wade, za kazdg zbrodnie chtopa
nie stawia pod pregierzem jakiego$ surdutowca.
Owszem, wspominajgc o czasach nawet dawniej-
szych, o czasach panszczyznianych, nie bat sie
nakresli¢ sylwetki »Jana Rudawskiego«, Kktory,
cho¢ szlachcic, byt rzeczywistym bratem wie-
$niaka i mitos¢ sobie jego pozyskat.

Jest wiec Kasprowicz $piewakiem gtéwnie
niedoli ludu, wyczekujacym $witu nowej doby
w losach ludzkosci i narodu,' ale nie wnoszgeym
fermentu nienawisci wzgledem warstw innych,
gdyz pewnym jest, ze przyszto$¢ badzcobadz do
ludu naleze¢ bedzie. Najpiekniejszymi utworami,
w ktorych niedola owa wzruszyé musi kazdego,
majacego uczucie ludzkie, sg: »Rumianek’.< (Smier¢
chtopskiego dziecka) i »Na rozdrozu« (sponie-
wierana dziewczyna wiejska). | forma tych lirycz-
nych obrazkéw jest petna Swiezosci i oryginal-
nosci.

Wskazawszy to, co w poezjach Kasprowi-
cza uwazam za cze$¢ najbardziej znamienng i
oryginalng, przejde juz krotko te utwory, w kt6-
rych poeta podaza wraz z innymi wspotczesnymi
po szlakach juz utartych.

I tu réwniez najwydatniej dzwieczy wyraz
bolu i cierpienia, usymbolizowany w samym
tytule najnowszego zbiorku poezji Kasprowicza:
.Dusza ptaczaca«. Boleje piewca nad marnoscig
wysitkéw, naci stabo$cig woli, nad ciezkimi wa-
runkami bytu. Czasami pojawi sie odbtysk Bau-
delairowskiej ironji gorzkiej 1 piekacej, jak np.
gdy moéwi o losie literata na bruku Ilwowskim
(»Batjar»), albo o palacej jak zgaga mitosci ulicz-
nej (Wenus vulgivaga«). Nie popada jednakze
poeta ani w sceptycyzm, ani w krancowy pessy-
mizm. Wyznaje on bowiem te Kkrzepigcg zasade,
ze »jak ruda w ogniu znajduje potege oczyszcza-
jaca, tak cztowiek w bolesci«, kaze nawet tej
bolesci btogostawi¢ i nie otwiera¢ wnetrza dla
rozpaczy, ostabiajgcej ducha. Nadzieja lepszych
dni ‘podtrzymuje w nim site wytrwania, a zapat
wieku mitodzienczego, nie stlumiony widokiem
bezprawia i nikczemnosci ludzkiej, nie ostudzony
wyziebieniem serc, kaze mu wierzy¢, ze “promien
zyciodajnej wiosny I$ni sie dokota«, a usmierci
zuchwata potega«, co w»niszczy bytu szlachetne
zarody«, ztamang zostata, albo tez ztamang by¢
moze, jesli tylko mestwo i dzielno$¢ dawna wréca

do dusz, ktore chciano do stuzalstwa nagigc.
Caty cykl poezji, objetych o0go6lnym napisem:
»Z areny publicznej« tetni otuchg »majowego

Switu* i budzi ospatych, rozleniwionych do zycia
w duchu narodowym.

Wobec tak silnego przejawu peini zdrowia
wewnetrznego, muszg byé uwazane za przemija-
jace tylko zboczenia z wytknietej drogi, za chwi-
lowy nastréj jedynie, te pessymistyczno-pante-
istyczi.e westchnienia do »stodkiej zwiastunki*
spokoju i ciszy — do $mierci, jakie najwymow-
niej znajdujemy wypowiedziane w symbolicznym
utworze p. t »Marjan Olchowicz«. By¢ moze,
bél jaki$ dorazny, rozjatrzony rozmyslinem wen
wpatrywaniem sie i zasilany lekturg dawniej-
szych i spotczesnych pessymistow, wylat sie
w tym utworze, peitnym uniesienia i fantazji;
lecz niewatpliwie nastgpito potem ukojenie, z kto-
rego wyptynety poezje, tchngce otuchg i zache-



cajagcc do zycia, nie do $mierci. A chociaz »Ma-
rjan Olchowicz« konhczy zbiorek poezji, nie jest
przeciez ich ostateczng pieczecig'; dostal sie on
na to miejsce albo przypadkowo, albo tez dla
zharmonizowania wspolnego tytutu (*dusza pta-
czaca«), odnoszacego sie witasciwie do jednego
tylko dziatu, z catoscig ksigzki.

Tak sobie wyjasniamy ten okrzyk cierpie-
nia i to pragnienie bezwzglednej ciszy; a ze to
nie jest dowolnoScig z naszej strony, o tern
Swiadczg utwory »Z areny publicznej« jak nie
mniej piekny poemacik, z biblji zaczerpniety, a do
naszych stosunkéw narodowych przystosowany
»Ezechiel«. | dlatego widzimy w Kasprowiczu
jednego z tych poetow miodszego pokolenia,
ktérzy otrzasajac sie z wptywoéw Byrona, Mus-
seta, Heinego, Baudelaire’a (zestawiam te nazwi-
ska obok siebie dla zwieztosci tylko) zdrowie
uczucia i zdrowie mys$li przenoszg nad patolo-
giczne objawy wyczerpanego organizmu, ktérzy
swoje cierpienia jednostkowe podporzadkowujac
cierpieniom mas, szukajg dla nich ulgi nie w ne-
gacji zycia i przysztosci, lecz w stwierdzeniu na-
dziei, ze, mimo wszystko, lepiej by¢ moze.

Piotr Chmielowski.

ZWA UCZENI.

pramat historyczny w trzech aktach*).
Napisata

Helena Ceysinger.

0OS O0OBY:

WOJEWODA.

ZOF.FA, corka wojewody.
ANDRZEJ, syn wojewody.
BISKUP.

} wodzowie dalmacey.
TOMASZ |
ANTONIO, syn Mitosza.
DOZA Wenecji.
LEONARDO GE IMANI
MARCO LOREDANO
GIORGIO MONEC.ARIO
MOROSINJ, dowédzca wojsk weneckich.
BIANCA MONCENIGO, siostrzenica dozy.
SAWA, stary lirnik.
CLARIBEL, cyganka.
PERINT, dowodzca strazy wieziennej.
MURZYN.

} senatorowie weneccy.
1

Lud, zotnierze weneccy i dalmaccy, straz.

AKT I

Scena przedstawia, obmurowane lerrasy, pokryte zielonoscia,

znizajgce sie stopniowo i dochodzace az do morza. Od po-

tudnia bitekitnieja pasma poér, od zachodu fale Adrjalyku,

na lewo drzwi prowadzace do wnetrza domu. W koto ogréd,
drzewa i kwiaty. Zmierzch.

*) Nagrodzony na konkursie krakowskim im. Wotod-

kiewicza.

SCENA |. Zofja wsparta o balustrade kruzganka.

ZOFJA. Jakiz cichy, stodki ten wieczér! Co
za won przynosi wietrzyk od morza! (zamyS$la
sie). Boze, dzieki Ci za wiecz6r taki. Gdy patrze
na te gwiazdke tam w gérze, dziwne uczucie
przejmuje mnie calg. Chciatabym mie¢ skrzydta,
by lecie¢ gdzie§ w nieskonczono$¢. Pragnienie
to rozsadza piers§ moja. Chciatabym unosi¢ sie
nad temi sinemi g6rami, chciatabym calowaé te
gwiazdke wieczorng, i kwiaty wszystkie i Swiat
caly przycisng¢ do serca, a potem... potem chyba
w fali niebieskiej morza sie zanurzy¢... i zniknagc
na wiekil... (po chwili milczenia). Co za dziwne
uniesienie mnie opanowato? Zapominam, Zze nie
mam juz moich pietnastu lat, kiedym to dzien
caty wsrdd skat, nad potokami przemarzy¢ mo e
gta swobodnie. Minety te czasy. W powietrzu
cisza wprawdzie, ale ja wiem, ze burza nadcho-
dzi. Niedtugo juz rozszaleje sie orkan nad twemi
gérami, Dalmacjo! (zamys$la sie). Kwiaty moje,
nim zwiedniecie, krew was moze obryzga... Nie
naprézno ojciec mo6j od miesiecy kilku $le posty
na wszystkie strony $wiata, nienaprézno zbroi
gorali, dtugie co noc narady wiedzie z Mitoszem,
a wcigz groznem okiem w strone Wenecji spo-
glada. Przeklete miasto! llez to lat juz piekne
Dalmacji wybrzeza ohydng stopg uciska! Godzina
walki sie zbliza. Boze btogostaw nam!

(Wchodzg wojewoda, Fedor, Tomasz.)

SCENA 1I. Wojewoda, Fedor, Tomasz.

WOJEWODA (do Zofji). Czy Andrzej po-
wrocit?

ZOFJA. Jeszcze nie, ojcze! (odwraca sig,
chcac wyjsé).

WOJEWODA. Zostan Zofjo. Mam i dla
ciebie zlecenie. Co mi powiesz Fedorze, co sty-
cha¢ w Podgorycy?...

FEDOR (z niskim uktonem). Mitosz przy-
seta mnie panie z wiadomos$cig, ze niepodobna
mu juz diuzej utrzymac goérali w spokoju. Rwag
sie do walki, chcag powstania natychmiast.

WOJEWODA. Hamowa¢ Fedorze! Czyz
Mitosz nie ma do$¢ powagi miedzy nimi?

FEDOR. Zapat dziki ogarngt ich, nie zwa-

zajg juz na nic. Kobiety, dzieci ztorzeczg nam
za zwitoke i obrzucajg obelgami, grozac ze same
chwycg za bron.

WOJEWODA. A mezczyzni?

FEDOR. Mimo karnosci, w jakiej ich utrzy-
muje Mitosz, zaczynajg burzy¢ sie. Powstajg po-
gtoski, ze Mitosz wbrew twojej woli zatrzymuje
ich w goérach.

WOJEWODA. Hamowa¢, ale nie tlumic
tego ognia, Fedorze! Te szable oddasz Mitoszowi.
Bedzie to dla nich znakiem, ze jego wola jest
moja. Nadto ogtosicie im, ze hastem do boju jest
ogien czerwony z wierzchotka biatej gory. Niech
go czekajg. Rozumiesz?

FEDOR. Tak, panie.



WOJEWODA. Stuchaj jeszcze. Oczekuje
dzi$ syna mego z Wenecji. Wiezie mi listy od
Nuncjusza i od agentdw genuenskich. Po przy-

jezdzie natychmiast wyprawie go do Podgorycy.
Powiedzze Mitoszowi, ze jesli w liscie Nuncjusza
znajdzie pomys$ine wiadomosti o zdrowiu Ojca
Swietego, niech od dzi$ za trzy dni zapali ogien
czerwony na biatej goérze. Jezeli przeciwnie wia-
domos$ci beda zte, niech wszelldemi sitami stara
sie utrzymacé gorali w postuszenstwie i spokoju,
a Andrzeja niech natychmiast z powrotem do
Wenecji wyprawi. Powtorzysz dostownie.
FEDOR. Tak panie, (wychodzi).
WOJEWODA. Zofjo, kaz aby kon byt go-
tow. Andrzej prosto z barki niech siada na kon
i jedzie do Podgorycy. To mdj rozkaz dla niego.
ZOFJA. Dobrze, ojcze.
WOJEWODA. A teraz ty, Tomaszu, mow
predko. Czasu mi brak. Zapowiedziano mi goscia,

na ktérego spotkanie wyjecha¢ musze. Twoi
korsarze?
TOMASZ. Jak przykazate$, panie, ukryci

miedzy skatami od dwdch tygodni nie puszczajag
sie na petne morze.

WOJEWODA. Spokojni?

TOMASZ. Spokojni, panie. Wczoraj kaza-
tem powiesi¢ dwdch, ktérym sie przymusowy
wypoczynek uprzykrzyt.

WOJEWODA. Pilnujcie brzegoéw, pamietaj.
Za dwa dni dostaniesz $wieze rozkazy (wychodza).

SCENA 1Il. Zofja, Cyganka.

ZOFJA (sama). Czerwony ogien na biatej
gorze... Straszno mi czego$. Ach, czemu Andrzej
nie wraca?!

(Po stopniach terrasu wchodzi Cyganka fantastycznie ubrana.
Na jej widok Zofja cofa sie mimowoli).

CYGANKA. Nie boj sie piekna, gotgbko. Ach,
oczy twoje jak dwa turkusy, a wiosy jak pro-
mien stoneczny!

ZOFJA. Kto ty jestes?

CYGANKA. Kto ja jestem, kto ja jestem?
Duchy wiedza, ja nie wiem. Ludzie mnie Clari-
bel przezwali.

ZOFJA. Czeg6z ty chcesz?

CYGANKA. Powr6zy¢ tobie. Daj
kwiatku, daj reke, promieniu!

ZOFJA. Nie chce, to grzech.

CYGANKA. Nie grzech, nie grzech postu-

reke,

cha¢, co mi duchy szepcag do ucha. (Wpatruje
sie  w nig bacznie). Ty czekasz na kogos.
(Zofja mimowolne okazuje zdziwienie). Dziwne!

Ani ty na kochanka, ani na narzeczonego tak
czekasz. Ty czekasz na brata. A powiedzie¢ to-
bie, gdzie on i dla czego nie w’raca? (Zofja drje
gtowg znak przyzwolenia).

CYGANKA (kreslac linja na piasku jakie$
linje). Ho, ho, nie tatwo jemu powrdcié¢ do ciebie.

ZOFJA. Czemu?

CYGANKA. Czarne oczy, piekne, a straszne

przykuty go.

ZOFJA. Co to znaczy, nie rozumiem.
CYGANKA. Oj, patrzy on w te oczy, patrzy...

a to patrzenie milsze mu nad ciebie, nad ojca
i matke, nad Boga, nad zycie...
ZOFJA. Klamiesz, Cyganko. On nie ma

matki.

CYGANKA. Tak duchy powiedziaty. Ja nie
winna. Milsza mu nad matke, milsza mu nad
matke!

ZOFJA (wzdryga sie).

CYGANKA. Daj reke, ja tobie wiecej po-
wiem. (Zofja wycigga reke. Cyganka patrzy w nig
przez chwile, p6zniej chwyta sie za gtowe z roz-
paczg). Staram ja! Tumany lat przeptynety nad
mojg gtowa, a tegom ja nie widziata. Twoja
reka biata, a ocieka krwig...

ZOFJA (wyrywajac reke).
czarownico?!

CYGANKA. Daj reke, nie wyczytatam wszyst-
kiego (bierze zndéw reke Zofji). A wiesz ty, czyja
ty krew wylejesz? Twojego brata i twojg!

ZOFJA (cofa sie przerazona).

CYGANKA (predko). Za trzy dni o tej-sa-
mej godzinie przyjdZz na brzeg morza, a powiem
ci, co to za czarne oczy urok na niego rzucity
i co trzeba robié, zeby czar odegnaé¢. Moc moja
wielka. Wierz! .lnaczej krew ty brata twojego
wylejesz. Pamietaj, przyjdz! (Oddala sie szybko
i znika).

ZOFJA (dtugo sciga ja oczami, potem po-
ciera czoto, budzac sie z zamyslenia). Odeszia...
Czuje jakis zawrdt w gtowie, nie wiem, co dzieje
sie ze mng (kleka). Ach, daruj mi Boze, zem sie
sztukom tej czarownicy, czy opetanej opanowac
data! (zegna sig). Juz mi lzej. Spokojna jestem,
prawie $mia¢ mi sie chce z siebie. Jakze mnie
przestraszy¢ zdotata! Boze, bgdz mitosciwi Niech

Co ty pleciesz,

bedzie pochwalone imie twoje! (Wstaje i spo-
glada na morze). Ach, czemuz tak diugo pic
wida¢ Andrzeja?! Miat wr6ci¢ rano, a juz noc

zapada. Ach, czarny punkt jaki$ widze, moze to
todka jego (wpatruje sie pilnie). Tak, to on. Przy-
bywaj tédko, przybywaj...
(L6dZz przybija do brzegu, Andrzej wyskakuje na lad i po
stopniach wchodzi na ganek).

C. dn
A
od tytutem: »Muszle stawowe 1| rzeczne

J- jako pokarm ludowy« podaje dr. Ferdy-
Hgw nand Wilkosz w 9. okdlniku gal. kraj.
Tow. Rybackiego rzecz nastepujaca:
»Sprawa podniesienia dobrobytu naszego

ludu i zastosowania $rodkéw zaradczych nie scho-
dzi dzisiaj z porzadku dziennego, a mimo to nie-



stcty, pewnikiem staje sie fakt, ze lud nasz coraz | zauwazytem takze w innych jeszcze okolicach

gorzej sie zywi, cierpi niedostatek pozywienia
i popada w chroniczng nedze. Na podstawie wy-
kazoéw statystycznych widzimy, ze liczba popiso-
wych do stuzby wojskowej niezdatnych zwieksza
sie corocznie we wszystkich panstwach, i ze je-
dng z wazniejszych przyczyn tego zjawiska jest
niedostateczne zywienie i coraz gorsze odzywia-
nie sie ludu. Lud nasz m szczegOlnie za$ wiesniacy
w niektérych okolicach kraju — wcale nie uzywaja
miesa z powodu wysokiej jego ceny, co pod
kazdym wzgledem szkodliwie oddziatywaé musi.
Niedostateczne zywienie sprowadza, ostabienie
organizmu i zwyrodnienie osobnika, ktory przez
to staje sie na zawsze niezdolnym do wytwo-
rzenia zdrowego i dzielnego potomstwa. Wo-
bec tego narzuca sie pytanie, jaki jest sposob
zaradzenia niedostatkowi, i jak pomnozy¢ S$rodki
pozywienia ludowego, aby lud uchroni¢ od zwy-
rodnienia i skartowacenia ?

Kraj nasz ma jeszcze nadzwyczaj wiele
zrédet dochodu i zasobhow dotad niewyczerpa-
nych, zdolnych do podniesienia dobrob3rtu jedno-
stek i catego.narodu. Na catej przestrzeni kraju
znajduje sie w ogromnej ilosci $rodek pozywie-
nia zdolny wyzywié¢ krocie ludzi bez zadnego
zachodu i naktadu, jest nim mato znane i niena-
lezycie ocenione niepozorne zwierzgtko: muszla
stowowa, wzglednie muszla rzeczna. Muszla
(matza) stawowa zwana szczezujg (anonda) i rze-
czna zwana skojkg (unio) sg gatunkiem naleza-
cym do rodziny muszli rzecznych i zyjg u nas
wszedzie w stawach, jeziorach i rzekach, a w wie-
kszych wodach, jak n. p. w stawie Brzezanskim,
liczy¢é mozna szczezuje na miljony, gdzie dorasta
14 cm. diugosci, a 21 cm. objetosci i wazy nie-
raz Kkilogram. Skorupy majg podtuzne o powie-
rzchni gtadkiej, barwy szarawo-zielonej; rozmna-
zajg sie niestychanie, gdyz jedno zwierzatko moze
wydaé¢ do 40.000 miodych. Oba gatunki zywig
sie zyjatkami wodnemi nizszego rzedu; celem od-
dechania, zerowania i poruszania sie otwierajg
skorupy, wysuwajg z nich stope toporowatg barwy
z6ttawej i petzajg tym sposobem po namule. Woda
przeptywajgca ciggle od przodu ku tytowi przez
skorupe zawiera mate zyjatka ite stuzg na pozy-
wienie matzom. Mimo silnej skorupy czucie majg
znaczne, dotkniete bowiem chocby lekko we
wodzie zaraz sie zamykajg iprzewracajg. Muszla
sktada sie z istoty miesnej, wystepujacej najobfi
cicj w nodze i dlatego pozywnos$¢ jej réwna sie
pozywnos$ci miesa, a uzywanie jej za pokarm nie
jest obcem ludowi naszemu, jak to wykazujg
nastepujace dane:

Znany badacz fauny mieczakéw galicyj-
skich 8. p. J6zef Bakowski pisze w jednej z swych
prac pod tytutem: Mieczaki galicyjskie. Lwow,
1885, Kosmos: »Na Podolu zywi sie lud ubogi
w czasie przedndwku powszechnie temi zwie-
rzatkami t. j. skojkami iszczezujami, ktére nazywa
skatkami, za$ puste skorupy czerepachami, co

j

n. p. koto Szkia i Jaworowac.

Prof. Dr. Antoni Wierzejski widziat w cza-
sie gtodu na wiosne .1862 r. nad Zbruczem stosy
pustych skorup tych zwierzat (ma’zy, a nadto
co kilkaset krokow ludzi wytawiajgcych matze
i wydobywajacych ze skorup zwierzeta do garnkow.
Zapytani, w jaki spos6b przyrzadzajg z tych zwie-
rzat pokarm, odpowiadali, Ze gotuja z nich juszke
(zupe), ktorg zasypujg krupami lub zaprawiajg
makg. Oproécz na pokarm uzywa lud tamtejszy
tak rzecznej, jak i stawowej muszli na lek prze-
ciw puchlinie.

Prof. Jan Warchot, ktéry obserwowat zycie
muszli w stawie Brzezanskim podaje iz tamtejsi
ubozsi mieszkarncy zbierajg muszle zwane tam
czerepachami, otwierajg skorupy tepym nozem,
wyjmuja zwierzatka i karmig niemi kaczki i nie-
rogacizne. Na wiosne za$, a czasem w marcu
i kwietniu zbierajag takze muszle, a oczy$ciwszy
je gotujg i jedza.

P. Zygmunt Fiszer podaje, ze prawie we
wszystkich wsiach nad Seretem ludzie wiejscy
jedza matze zwane tam »szkaratupy«, szczego6l-
nie na wiosne, gdyz wtenczas sg najsmaczniejsze,
zwilaszcza pochodzace z miejsc piasczystych
i zwirowatych. Ztowione matze otwierajg kozi-
kiem, wycinajg z nich »co czarne« t J. wne-
trznosci i watrobe, reszte za$, przewaznie noge,
gotujg z zakryszka, a wiec pietruszkg i wiele
cebuli, majetniejsi za$ dodajg pieprzu. Powstaje
z tego gesta zupa w smaku nieco do z6twiej
podobna, niepozorna z wejrzenia, jednak smaczna.
Zupe te zowig »juszkax.

P. Sottysik wreszcie sprawdzit, ze w Olsza-
nicy pod Jaworowem wiesniacy matze wyjete ze
skorup gotujg w wodzie bez soli, a po kilkakro-
tnem zawrzeniu wody, wyjmujg i smazag w masle
lub w oleju Inianym.

Précz tego styszatem z ust osdb wiarogo-
dnych z réznych stron kraju, a szczegélnie wscho-
dniej jego czesci, ze ludnos$¢ wiejska bardzo cze-
sto uzywa muszli na pokarm zwitaszcza w cza-
sach niedostatku i gtodu.

Przytoczone dane pouczajg, ze uzycie muszli
na pokarm pomiedzy ludem naszym szczegoOlnie
w czasach niedostatku dosy¢ jest rozpowsze-
chnionem, i ze przesad i polegajagca na nim od-
raza do tego $rodka pozywienia juz sa przeta-
mane, a dlatego sadze, ze potrzeba tylko szcze-
rej zachety stowem i czynem, aby uzycie muszli
na zwyczajny pokarm stato sie powszechnem
w catym kraju. Ze to jest mozliwem, poucza hi-
storja i przyktady innych krajow. lle czasu po-
trzeba byto, zanim ludzie przezwyciezyli odraze
i poczeli uzywaé¢ na pokarm ryb, rakow, ostryg
i innych mieczakow — dzi$ jednak uzywanie
tych przedmiotdw jest tak dalece rozpowszechnio-
nem, ze mieszkancy nadmorscy zywig sie nie-
kiedy wytacznie mieczakami i spozywaja je nad-



zwyczaj chetnie. Przy zaktadaniu nowego portu | w takich wypadkach
I gorczyce, kore brzozowg

w Tryes$cie widziatem sam, jak majtkowie z chci-
woscig spozywali wszelkie muszle uczepione na
gtazach z morza wydobywanych — wszelkie
mieczaki nazywaja tam plonami morza »frutti di
marc« i ze smakiem zjadajg. Omolek jadalny
(mytilus edulis), ktérego hodowle zaprowadzit
rzad francuski na wybrzezach Francji w czasach
niedostatku i gtodu stat sie dzisiaj w catej Fran-
cji Srodkiem pozywienia, a poniekad przysma-
kiem. Mieszkancy gor Attajskich do poczatku tego
wieku brzydzili sie ziemniakami i uwazali je za
djable jajka, dzi$ za$ z gustem je pozywaja. Dla-
tego z wszelkag pewnos$ciag mozna mie¢ nadzieje,
ze muszle stawowe i rzeczne sta¢ sie moga i stang
sie u nas zwyczajnym pokarmem, a ludowi przy-
bedzie przez to miesny $rodek pozywienia nic
nie kosztujacy, a dajacy sie Y.szedzie dowolnie
rozmnozy¢, w kazdym razie wiecej pozywny,
nizeli kapusta i ziemniaki, ktéremi sie lud nieraz
wytgcznie zywi.

Powodowany checig przystuzenia sie dobru
og6lnemu, zanosze przeto proshe do Szanownych
Cztonkéw krajowego Towarzystwa rybackiego,
do Delegatéow tegoz Towarzystwa i do wszyst-
kich obywateli, ktérych obchodzi pomysinosé
ludu, aby zachecali lud i wtoscian do uzywania
muszli stawowych irzecznych na pokarm i wpa-
jali w nich przekonanie o nieszkodliwosci, tudziez
wielkiej pozywnosci tych zwierzatek. Rozwiniecie
usilnych staran w tym kierunku odniesie poza-
dany skutek, co przyczyni sie do podniesienia
pomysinosci ludu naszego,

Sposoby przyrzadzania podatem powyzej,
najlepszym za$ jest sposob nastepujacy. Wytusz-
czone ze skorup zwierzatka wrzucaé, nie wykra-
wajac zadnych czesci do gainka, i dobrze ugo-
towa¢ z dodaniem soli, jarzyn (pietruszki, cebuli,
seleréw), pieprzu lub kminku ikaszy lub krupek
jeczmiennych. Zupa w ten spos6b przyrzadzona
bedzie smaczng i lekko strawna«

Mimo, ze szanowny Dr. Wilkosz w argu-
mentacji swej nieco przesadzit, twierdzac np., ze
duzo czasu byto potrzeba, zanim ludzie zaczeli
uzywac¢ na pokarm ryb, rakow, ostryg itp. pod-
czas gdy dzi$ wiemy bardzo dobrze, ze cztowiek
z wielkim apetytem zajadat te stworzenia jeszcze
w czasach przedhistorycznych, o czem pouczajg
nas pozostatosci budowli palowych jakotez »od-
padki kuchenne« czyli tzw. kjokkenmedingi na
wybrzezach morskich; mimo ze przesadza nieco
w zachwalaniu pozywnos$ci owych matzy, a wzy-
wanie jego do delegatow Tow. rybackiego, by
i sami nie tylko stowami, ale i przykiadem pou-
czali lud o pozytku tej potrawy nie wiemy, czy
wielu znajdzie chetnych do postuchu — powta-
rzamy gtos jego, gdyz widzimy w nim pewng
my$l zdrowa. Ze ludzie spozywajg matze w cza-
sie niedostatku, to jeszcze tak bardzo nie
przemawia za ich pozytecznos$cig; wszakzez

ludzie jedza pokrzywe,
itp. Daleko wazniejsza
rzeczg wydaje nam sie karmienie matzami bydta.
W pow. Brzezanskim, gdzie na wiosne widzie¢
mozna setki kobiet potawiajgcych matze w stawach

brzezanskim i urmanskim celem przyrzadzania

z nich pozywienia, opowiadaja, ze szczegbdlnie
krowy z wielkiem apetytem zjadajg migso
tych matzy, tuczg sie niemi dobrze i dajg duzo

mleka. Préby z pokarmem tego rodzaju datyby
sie urzadzi¢ i tam, gdzie uzywanie matzy na po-
karm' przez ludzi napotka narazie na zakorze-
niong odraze. Czy konsumeja matzy wplynie na
zapobiezenie degeneracji ludu, jak sie tego spo-
dr. Wilkosz, o tern mozna powatpiewac.

HA DOZYWOCIU.
S’7ﬁrK—IC3

Gabrjeli preissowej.

(Dalszy ciag.)

— Dzien dobry, kumotrze, witaj! — pozdro-
wity go dwa na raz gtosy.

— A wiec sg jednak ludzie, dla ktérych co$
jeszcze znacze — pomyslat wyminkarz, gtosno
za$ dodat:

— Boze dopoméz, kumie,
was przed Swietami na gawedke.

— To bardzo pieknie z waszej strony,
»kmochaczku«, siadajciez, prosze odpowie-
dziata drobna, czerstwa staruszka, $cierajagc szmatg
nizkg taweczke, podczas gdy jej maz, podnoszac
sie ze stosu wykonczonych juz miotet, otrzasat
z ubrania drobne gatazki i wyciggat dtonn do go-
§cia na powitanie.

— Alez nie przerywaj roboty, Rejhanie —
prosit wyminkarz, siadajgc naprzeciw gospoda-
rza na tawce. — Wstgpitem tu do was w tym
witasnie celu, aby i samemu reke do roboty przy-
tozy¢. A nie miatby$ tez w domu troche wierzbo-
wych pretéw?

— Owszem, przyniesliSmy ich wigzke wczo-
raj, ale nie bardzo nadajg sie do roboty, bo sg
sztywne.

— No, mozeby tez daty sie nngig¢. A jakze
bedzie — ciggnat dalej z pewnem wahaniem
czy nie pozyczytby$ mi tego troche? Chciatbym
bardzo wyple$¢ tu u was dzisiaj kosz. Po Swie-
tach sam pojde po wierzbine izwroce wam dtug.

— A dlaczegozby nie odpart Rejhan
uprzejmie. Przynie$, pani mamo, prety z szopy.

Dozywotnik usmiechnat sie z zadowoleniem
i siegngwszy po krzywy néz, potozyt go obok

wstapitem do



siebie. A gdy staruszka Rejhanowa ukazata sie
we drzwiach z pekiem wierzbiny, powitat jg roz-
jasnionem, prawie wesotem spojrzeniem i wziat
sie gorliwie do roboty.

* *

Koto godziny drugiej po potudniu zdgzat
dziadu$ Kluczka w kierunku miasta Wyhonia,
kroczac odwaznie zasniezong, dnem wawozu
wijaca sie droga. Snieg przestat padaé, niebo sie
wyjasnito, ale wiatr dokuczat srodze, rozwiewa-
jac w prawo i w lewo kozuch starego, igrajac,
niby flaga, gestymi kedziorami jego dtugich, bia-
tych wioséw. Z dotu przez pidcienne ubranie
mréz dobierat sie do starych kosci i dziadu$ mu-
siat przystawac, szczelniej otula¢ sie w kozuch
i gtebiej naciska¢ kapelusz na oczy.

Ale dziadu$ Kluczka nie zzyma sie na
stote: mys$l jego zaprzatata o wiele przyjemniej-
sza troska. Przed chwilg opuscit byt chate Rej-
hana, $ciskajgc dumnie w prawicy $wiezo zro-
biony, zielonawo brunatny kosz, tak gteboki i do-
godny, ze mozna zan bylo zazgda¢ trzydziesci
pie¢ krajcarow. Kosz ten da sie sprzeda¢ z ta-
twoscia w Wyhoniu, a wowczas wyminkarz,
majac juz pienigdze, odszuka znajomg przekupke,
ktéra jezdzi po jarmarkach i pielgrzymkach i tak
jej powie: »Pani mamo, chciatbym miec taki to,
a taki pierScionek*. Po zatatwieniu sprawunku
pos$pieszy do domu, a wieczorem skoro tylko
Dorcia otworzy drzwi, dziadek zawota na powi-
tanie: »A widzisz, kurczgtko, mam przeciez co$
dla ciebie na gwiazdke*... Ona spojrzy — i toz
to dopiero bedzie rados¢: »0Oj, 0jk

— +taski szynkarki nie potrzebuje — rozu-
mowat dalej Kluczka, zaciskajagc pogardliwie
usta. Ci ludzie w terazniejszych czasach nie majg
serca w piersiach — oprocz tej jednej drogiej
duszyczki — same psy...

W tej chwili mijat staruszka wéz chtopski,
a miody parobczak z wysokg kitkg u kapelusza,
zawotat zwracajgc ku niemu gtowe: »Hej, stryjku,
a nie chcielibyscie tez, abym was podwidzt?*

Ale wyminkarz odpowiedziat przeczacym
ruchem gtowy i pogardliwym niemal uSmiechem.
Nie dat sie wyrwaé z zadumy, a zresztg nie po-
trzebowat zadnych task. Parobczakowi tymcza-
sem przyszto na mys$l, ze ten dziadu$, ktérym
wiatr miotat na wszystkie strony, musi by¢
prawdopodobnie pjany — pozostawit go wiec
w spokoju.

O czwartej godzinie dotart wyminkarz szcze-
Sliwie do Wychonia i stangwszy u rogatki, ro-
zejrzat sie dokota, zapytujac siebie, w ktéraby
strone miat sie udaé. Postanowit nareszcie skre-
ci¢ w lewo; zabudowania wygladaty tam lichsze,
budzity przeto wiecej ufnosci. Ale ze czut juz
w sobie rozped kupiecki, wiec zwrécit sie do
straznika:

— Hej, panie tato, kupcie kosz! — Zawotat
podnoszac w gore towar, aby go lepiej pokazac.

Straznik tkwit w bramie — pomimo mrozu —
zapewne polo tylko, aby jaki w0z nie uszedt
jego uwagi. Ubrany byt w kosmatg czapke astra-
chanska, nasunietg gteboko na oczy, szal, okre-
cony koto szyji i rekawice. Wpierw jeszcze nim
otworzyt usta, aby odpowiedzie¢, zauwazyt wy-
minkarz, ze ma wielki czerwony nos, nie tyle
zresztg wielkg co haczykowato zagiety. | zaiste —
nie byt to chrzescijanin; zapytat o cene, poczem
odrzucit:

— Szobstke dam, jezeli chcecie.

Kluczka zaklgt w duchu i posSpieszyt dalej
do pierwszego domu na lewo. Zaledwie otworzyt
drzwi i przestapit prég, z cieptej izty wysuneta
sie dziewczynka cokolwiek od Dorotki stuszniejsza.

— Czy nie kupilibyscie koszyka? — za-
pytat wprost wyminkarz.

Dziewczynka cofneta sie do izby, gdzie
oznajmita, ze jaki$ staruszek zapytuje, czy nie

maégtby tu sprzeda¢ swego kosza.

— Nie potrzebujemy — odpowiedziat we-
whnatrz jaki$ mrukliwy meski gtos, a dziewczynka,
ukazujac sie po raz drugi w sionce, powtorzyta
krotko.

— Nie potrzebujemy.

Szedt wiec Kluczka dalej do sgsiedniego
domu. Tam wyszta na jego spotkanie sama go-
spodyni.

— Daj Panie Boze dobry dzien. Kupcie,
pani mamo, koszyk.
— Zamykajcie drzwi, stryjku, zamykajcie,

zimno najdzie
Kosza nie potrzebujemy:
ani zadnej innej gadziny.

— Wszak i na kartofle mdgtby stuzy¢ —
przekonywat z kupiecka cierpliwoscig Kluczka —
albo tez co innego moznaby réwniez dobrze d >
niego wsypaé, naprawde, zda sie do wszystkiego.

— Nie kupimy—odparta stanowczo, a wsku-
tek tej odpowiedzi dziadu$ znalazt sie po chwili
0 jeden numer dalej, w niziutkiej chatupce.

Przystangt w sionce, ale gdy nikt z izby
nie wychodzit, zdobyl sie na odwage i siegnat
ku klamce jedynych drzwi.

— Daj Panie Boze dobry dzien! — pozdro-
wit staruszke, ktora siedziata na zydlu posrodku
izby i hustajac noga kolebke, cerowata dziecinny
kaftaniczek. Kluczka zrozumiat od razu, ze'tutaj
kosza nie sprzeda: w takich zakatkach pienigdze
sie nie wodzg, jedynem ich bogactwem bywaja
graty i dzieci

— A co tam macie? — zapytata staruszka,
podczas gdy trojka sptoszonych dzieci skupita
sie u kolebki czwartego, spogladajac ze zdumie-
niem na nieznajomego cztowieka.

— odparta niechetnie kobieta. —
nie mamy ani kréw,

C dn)



Uczlowieczenie jezyka.

artykule p. t. »0 og6lnych przyczynach

zmian jezykowych«, ogtoszonym w t.

1. »Prac filologicznych« w

poruszyt prof. Baudouin de Courtenay
wazng kwestje stopniowego przesuwania czynno-
$ci narzadow gtosowych z garcta ku koncowi
jezyka. W wydanej obecnie w jezyku niemieckim
broszurze p. t' »Vermenschlichung der Sprache«
(Hamburg 1893) rozwija nasz znakomity rodak
mys$l te obszerniej i stawia hipoteze pierwszorze-
dnej zaréwno dla jezykoznawstwa, jak i dla ogol-
nej teorji ewolucji, doniostosci.

Wiadomo, ze jednym z gtdwnych objawow
z wnetrznych, odrdzniajgcych cztowieka od zwie-
rzecia, jest zdolnos¢ artykutowania gtoséw w ja-
mie ustnej, podczas gdy zwierze postugiwaé sie
moze tylko gtosami nie artykutowanemu, skon-
centrowanymi w krtani, jak: ryk, szczekanie, rze-
nie i t. p. Wiemy dalej, ze dziecko zaczyna moé-
wi¢ z chwilg, gdy przestaje chodzi¢ na czwora-
kach i trzyma¢ sie zaczyna prosto, wiec i na-
rzady jego gtosowe, w szyi zawarte, tchawica
i krtan, przechodzg w potozenie, utatwiajagce arty-
kutowanie. Wiemy rdéwniez, ze ptaki moga na-
S§ladowa¢ mowe ludzka, czworonozne za$ nie.
Badania za$ antropologéw (jak Topinard, Hammy
i inni) udowodnity, ze cztowiek jaskiniowy, przed-
historyczny, nie posiadat wystajagcego podbrédka,
w zwigzku z tern i miesnie, regulujagce porusze-
nia przedniej czesci jezyka, byty krotkie i nie-
rozwiniete, a koniec jego jezyka stabo ruchomy.

Z drugiej strony lingwistyka poréwnawcza
stwierdza po pierwsze, ze pierwotne spotgtoski
przydechowe, jak »th«, »kh«, »bh«, it d. z bie
giem czasu zastgpione zostaly we wszystkich
jezykach indoeuropejskich przez spdétgtoski nie-
przydechowe, czyli ze dziatalnos¢ strun gtoso-
wych w Kkrtani w znacznej mierze zastgpiona
zostata przez dziatalno$¢ organdw mowy w jamie
ustnej. Dalej dostarcza lingwistyka dowodéw, ze
najgtebiej powstajace tylnojezykowe spotgtoski,
jak »k«, »g« z czasem labializujg sie, t j. prze-
chodzg w spoétgtoski, wymagajgce czynnosci mo-
wnych przedniej czysci jezyka i warg.

»Jezeli teraz pomyslimy, powiada prof. Bau-
douin de Courtenay, ze im dalej w szeregu wiekow
cofamy sie wstecz, tern wiecej ludzko$¢ mowigca
pracuje przy wymawianiu gardtem i wogole tyl-
nymi i nizszymi organami mownymi; jezeli na-
reszcie pozwolimy sobie przyciggna¢ do poré-
wnania zwierzeta, ktérych wszystkie gtosy rodza
sie dzieki czynno$ciom samego tylko gardia, to
koniecznie bedziemy musieli przyjs¢ do wniosku,
ze to stopniowe przekuwanie czynnos$ci mownych
z dotu ku go6rze i od tytu ku przodowi jest je-
dng z zewnetrznych cech ciggle postepujacego
cztowi eczenia mowy ludzkiej, jak znowu
zewnetrzng cechg tego postepu jest coraz to bar-
dziej rosnaca obstrakcyjnos$¢ jezyka.

Przeglad pisrrp
»Kijc\vskaja Starina«. Miesiecznik historyczny. — Marzec
i kwiecien. — 1894. — Kijow.

r. 1890
P. Orfowski kresli losy t. zw. »charytatywy« czyli
podatku, Kktory wskutek postanowienia delegatow unickich

na zjezdzic w Warszawie w r. 1776 musiato ptaci¢ du-
chowierstwo ukrainskie tak Swieckie, jak i zakonne. Cha-
rytatywa czyli subsidium charitatiyum wynosita 18.430
zp. 36 groszy.

Prof. Sumcow dat ciekawy artykut folklorystyczny:
»Piesni i basnie o zywym nieboszczyku*. Piesni te i ba-
$nie, w wielkigj ilosci zgromadzone na terytorjum etnogra-
ficznem matoruskiem, nie byly dotad przedmiotem badan
folklorystéw, pomimo ze blizsze zapoznanie sie z tymi
utworami ma wielkie znaczenie pod wzgledem historyczno-
literackim. Piesni i basnie o zywym nieboszczyku Swiadcza
o0 Scistej wzajemnosci pomiedzy matorusinami a $wiatem
zachodnim.  Tre$¢ piesni jest takat miodzieniec, azeby
owtadng¢ ukochang dziewczyna, udaje umartego. Prot. Sum-
cow poréwnywa matoruskie, butgarskie, wegierskie, nie-
mieckie, angielskie i duriskie warjanty tego watku i przy-
chodzi do wniosku, ze piesn o zywym nieboszczyku byta
juz znana w w. XVI. i ze warjanty matoruskie powstaty
pod wptywem  zachodnio-europejskim, przyczem warjant
ukrainski znajduje sie w najblizszym zwigzku z butgar-
skim, a wegierski z niemieckim. Matoruskie basnie o zy-
wym nieboszczyku powstaty widocznie pod wptywem fran-
cuskich i niemieckich »Fabliaux« XIII  XIV. stulecia.

Koniec urywkéw z pamietnikéw A. A Soltaktor-
skiego, gtosnego >djojatiela« na polu szkolnictwa w Kro-
lestwie, przynosi kilka ciekawych danych do historji zato-
zenia gimnazjum zenskiego w Suwatkach i calego szeregu
reform rzadu rosyjskiego po powstaniu 1863 r. Redakcja

Kijowskiej. Staimy* zaznacza, ze sie wecale nie solidary-
zuje z wszystkimi pogladami autora pamietnikow i ze duzo
faktdw, podanych przez Soltanowskiego potrzeba by spraw-
dzi¢ i podda¢ surowej krytyce. Co wiecej redakcja uznaje,
ze p. Sottanowski jest figurg o bardzo niskim poziomie
moralnym i moze wywota¢, swymi pogladami i wspomnie-
niami. noszacymi czestokro¢ charakter plotek osobistych,
tylko wstret. Po cdz wiec byto drukowaC elekubracje tak
lichego indywiduum?

Prof. A. Storozenko podaje przekiad traktatu ks. Jo-
zefa Wereszczynskiego, biskupa kijowskiego, przeora sie-
nigwskiego »Sposb zasiedlenia Nowego Kijowa i obrony
dawnej stolicy ks. kijowskiego od wszelkiego niebezpieczen-
stwa... przedstawiony panom postom przysziego sejmu kra-
kowskiego™.

Dalej znajdujemy dokoriczenie pracy $. p. dra A
Roltcgo »Kobiety na dworze Czehrydskim w drugiej poto-
wie XVII. w« oraz sprawozdanie z dzietka *3 Limanow-
skiego »Galicja przedstawiona stowem i otowkiem* i z mo-
nografii prof. T. Wierzbowskiego »Bibliographia Polonica

XV. ac XVI. ss.«
L. Wasilewski



